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Szerkesztosíari iroda:
Rimaszombat, lőtér 32. sz. a. 
Ide intézemlója laj» szellemi ré­
szét érdeklő minden közlemény 

és levelezés.

Bérmentetlcn levelek nem fo­
gadtatnak el.Kéziratok neint'adatnak vissza.•a>

Előfizetési díj :
Egész évre . . . .  4 frt.
Fél é v r e ........................ 2 frt.
Negyed évre . . . . 1 frt.

Egyes szám ára 10 kr.
M E G J E L E N I K  II F T  V A S Í  m i  IM i \ .

.Második óvfolyaii!.

Kiadó-hivatal :
R.-szombat. Losonezi-utez.i LM.
sz. Rábely Miklós könyvn>um-
dájáhan. — Ide intézetniük a
kiadó-hivatalt illető előfizetési
l>éuz-, hirdetmény-, nyilttér- és

I felszólamlások.---  i
Hirdetési díj:

Egy négy hasábos petitsor tér-
! fogata...............................5 kr. |

Bélyegdíj: minden beiktatás
után..............................30 kr.

Nyilttér:
Egy s o r ........................ 20 kr.V_____________________________)

Előfizetéseket elfoyüd. A „Gömöi-Kishont kiadó-hit atala Kiniaszombat Eosonczi-utcza 24. sz., ncnikülöuGcn minden liazai postahivatal.utján eszközölhetek. —  Hirdetéseket csupán a kiadó-hivatal vesz fel. Az előfizetések legczélszerübben postautalvány
Megyei tanszermúzeum.A népnevelés és közművelődés ér­dekében egv közhasznú intézmény egye-V ' %J * ' ft/sült erővel való létesítése végett leg­közelebb egy felhívást hozott lapunk három tekintélvés név aláírásával, t. i hogy a megve székhelvén tanszermu- zeum állittassék fel. A lelkes hangú felhívás szépen hangzott, de el is hang­zott. Kár pedig. Az általános részvétel és számosak közreműködése már a kezdeményezés első fokán át vihette volna azt az intézményt, mely a nép- tanítás föl virágzására hatni esakugvano  ohivatva van.Az ilven vidéki múzeumok alakítása-

*nak eszméje különben nem uj, 1873-ban a vallás és közokt. miniszter bocsátott ki egv körrendeletét az összes törvénvha-c «. «■tóságokhoz, felhiva azokat, hogy buzdí­tás és anyagi segélyezés által hassanak oda, hogy vidéki múzeumok alakittas-CT %,sanak, s ezek (ha tanszermúzeum lesz is az) az erkölcsi és anyagi támoga­tásban részesüljenek. ..Nemzetünkre nézve — mondja a kormányrendelet — a- kulturális haladás kérdése sajátlagos viszonyainknál fogva egyúttal a létfen- tartás kérdése is lévén, felette kívána­tos, hogy a tudomány és művészet
* •iránti érzék, a kulturális haladás ezen legbiztosabb alapja, az ország minél nagyobb többségénél feltalálható legyen. Ennek elérésére, a mint a külföld példája is bizonyítja, legfontosabb té­nyezőül szolgálnak a központban talál­ható nagvobbinérvü gyűjtemények mel-

C T «  ,  #/ •-lett a vidéken lévő tudományos és mű- veszeti czélu egyesületek és múzeumok, inelvek a hivatottak részére a biztos továbbhaladást, a nagy közönségre nézve pedig a tudomány és művészet iránti vágvat eredményezik.“ A megalakítandóCT *.- Ot a n s z e r m ú z e u m r a  különösen ille­nek az utolsó sorok, mert senki se
T Á R C Z A .

A „veres kereszt66 apostol mii.Veres kereszt. Mit akar ez a tárezában, mikor eddig minden journalist.*! csak a vonal lelett beszélt róla? Hja. kérem, a provincziáu különös privilégiumuk van a skriblereknek, ép * úgy, mint a r ..........i tűzoltók trombitásá­nak. ki egy alkalommal a nagy diákok disztor-mUzatát emelvén kitűnő hangszerével, egv tré-
* '  * %fás főpaptól privilégiumot kapott, hogy ezentúl az atletliikai klubi» disziinnepélyén is csak ő fog trombitálni, ami azután olvan elbizako-

wdottá tette, hogy 3 hónap leforgása alatt kitették a szűrét, ezzel megfosztotok privilégiumától. — Ez a hasonlat ugyan biczeg, de hisz' a la­tin közmondás is azt tartja: omne similitudo claudicat.Térjünk a tárgyra.„áan szerencsém a veres kereszt fiók- egyletének megalakulása végett kibocsátott gyűjtő ivet önnek pártoló figyelmébe ajánlani.“ r Köszönöm a megtiszteltetést, hová Írjam igénvtelen nevemet ?“„Kérem a rendes tagok lajstromába.“„Csak 1 frt.“„Csak egy frt. ezer örömmel — krai, ime szép nagysám.“

fogja tagadni, hogy az számosak részé­rt1 az öntudatos biztos haladást, a figyelő közönségre nézve pedig a fokozatos fejlesztés, a tudomány iránti vágyat eredményezik.Az itt létesítendő tanszermúzeum lenne megyei érdekű, — miért is annak létesítése első sorban a m e g y e i  ha ­t ó s á g o t  illetné, mely áldozhatni tudna ez ügyre s ő adhatná meg a tanulsá­gos lökést. Hisszük is, hogy e közmű- velődési intézet úgy a közönség mint magának a megyének javára, büszke­ségére szolgálván — az utóbbitól a hazafias lelkesültség mellett meg fogja kapni az anyagi nénzeröt is.A l e l k é s z  uraktól, kik mind­nyájan nemes érdeklődéssel csüggenek a tudományos dolgokon, régiségi, ter­mészetrajzi tárgyakon, iparezikkeken, kik mindannyian kitűnő gazdák, jeles kertészek — elvárjuk, hogy c tudomá­nyos es közművelődési — meg vei, te- hát k ö z é r d e  k r e előnyös hatást gyakorlandnak.E g y e s e k  a vidéken, az egész megyében, a rokonszenves érdekeltség legigazabb tanujelét fogják adni, ha az igen életrevaló intézmény támogatására a felhívás értelmében — tenni fognak.A t a n í t ó  urak buzgóságát két- ségbe nem vonjuk, mert hiszen az ő legközelebbi érdekük, s az ő vágyuk volt 4 evvel ez előtt. Közvetlen közre- müködhcinek, de másokat is megnyer-CMhétnek ezen ügynek. Ahol a pap és tanító összeáll, egy akarattal egy jczél kivitelén törekszik : ott nemes ügy nincs kitéve a bukásnak.A nagy k ö z ö n s é g, ha meg va n győződve, hogy a mogalakitaudó köz­művelődési intézmény érdekében fára-
« rdozó, önfeláldozó buzgalom férfiak fel­hívása érdemes, akkor álljon e lelkes férfiak oldala mellé s merjük mondani,

A g\iijtó tehát „szép nagysám“, az aláíró egv fiatal ember.Az egyik szép nagysám ki- félóra múlva a másik belebben:„ \ au szerencséin a veres kereszt fiúk- egvletének stb.“„Bocsánat, éppen most irtani alá rendes tagul magamat — azon kötelezettséggel, hogy a jótékony egylet jegyzöségi s egyéb teen­dőiben közreműködni fogok. A tagsági dijat— egy o. é. íorintot — is lefizettem.“„Az nem lehet, aki 1 irtot fizet — aznem rendes, csak rendkívüli tagja az egylet­nek — fenti kötelezettséggel“ .„Mennyivel tartozom tehát, ha rendes tag akarok lenni?“n  ̂agy hat évre beíratja magát, minden évben 1 Irtot fizetvén vagy egyszer minden­korra 10 frtot fizet.“„Köszönöm a felviiágositást, — szabad kérnem . .  . krix-krax — egy malacz — sebaj,— méltóztassék a 10 Irt . . . .  kezeit csó­kolom.“Irgalom istene! egv fél havi fizetésem oda vau, még egy ilyen „kedves“ láto­gató . . . . Ki az ? Szabad! .1aj Jeruzsálem!„A  szolgája! van szerencsém a veres kereszt fiók egyletének megalakítása végett .................  stb.“„Bocsánat nagysám, épp az ismént lettem rendes és rendetlen tagja, fizettem 11 o. é. frtot,“

hogy iirry az eszme megfogan!zik ésv. ft/ CM •/ CJ C7nyomorúságos kör ü 1 mé ny c k, za va ros ponzügvi viszonyok között is termő ta-
* < «. % jInjra talál.Tegyen kiki csak annyit, mennyit kötelessége rá ró. 1

I

„Hát tudja mit — a lelkem, milyen kon- fidens! — nekünk az a dicsőségünk, minél több aláíró van az ivünkön, Írja magát alá, mint adományozó.“„Mennyivel, ha szabad kérdeznem“ ? „Tetszése szerint, itt az iv.“„Köszönöm . . . .  krix . . . .  krax — 1 lit;  méltóztassék — csókolom kezeit.“Meg vagyok lőve, — oda a koszt és kvártélypénz féle. a követválasztásra egy pi- czuláin se marad. Egy álló hónapig csak veres keresztekről álmodom.Szép hölgyeim, bájos 12 apostolnője a veres keresztnek, hiába csucsoritják szájacs- kéiikat, ez az önök munkája! Önök lőtték agyon az én tározómat golyó nélkül. I)e mit mondok — az önök tűzsugárt lövellő szemeinek még az ördög se tudna ellenállani!Kitűnő kombináló tehetsége van annak az elnöknek: lányokat és fiatal menyecskéket küld ki verbuválni, s minő logika! a lányo­kat fiatal emberekhez, a menyecskéket nős férfiakhoz vagy agglegényekhez. 12 bájos hölgy egy vármegyét kipusztit . . . akarom mondani meghódít, nem egy kis várost. S minő hölgyek’ — az utolsó garast kimuzsi­kálják, akarom mondani kikönyörgik a zse­bedből. Csodálatos, hogy nőket nem vesznek he katonának, van-e várparancsnok ki .pl. 12 szebbnél-szebb előtt nem kapitulálna? En nem képzelek ilyet még Muszkaországban se!Három volt nálam, hátha mind a tizeu-

A megyei közigazgatási bizottságf. hó 13-án tartott ülésből a következő közér­dekűid.» tárgyakat emelhetjük ki: A rimaszé- csi járásban Okoücsányi István halála kövot- kéziében üresedésbe jött csendbiztosi állo­másra a főispán ur által Vályi Kálmán nevez­tetett ki. A megyei pénztár megvizsgáltatván, a pénztári naplók és a pénztár a már meg­szokott rendben találtattak. A kincstári erdők­ben már az erdöpusztitással hasonló falopás megakadályozására a beszterczebáuvai kir. er-
%> a % fdóigazgatóság azon rendkívüli intézkedést kérte, hogy több megjelölt megyei fapiaezon a kereskedők és faárukészitök a nyers faanyag mi utón történt megszerzését igazolják. Ne­hogy azonban ezen korlátozás által a fakeres­kedés és faipar ok nélkül zsibbasztassék, a közig, bizottság ez ügyben saját közegeitől bevárja a jelentéseket.Hogy a pénzviszonyok örvendetes módon javultak, bizonyítja a kir. adófelügyelő jelen­ts e  is, mely szerint május havában az állami adóból sokkal nagyobb összeg folyt be. mint a múlt év ugvanazon ha\ában. A m. kir. pénziigyminister elengedte egy tekintélyes földbirtokosra kirótt azon végrehajtási költséget, melv ugv keletkezett, hogy habár az illető bejelentette a kir. adóhivatalnak, hogy ezen illetéki tartozást az országos földhitelintézet­től felveendő kölcsönből fogja legközelebb fe­dezni. a végrehajtó ennek daczára a foglalásteszközölte.A gencsi, gócsi, fekete-lehotai, csetneki és fökép a dobsinai iskolák a magyar nyelv helyes és sikeres tanításáért a tanfelügyelőift/ c/ftjelentésben kiemeltettek. Az országos nőipar- kiállitáson — ezen jelentés szerint — leányisko­láink közül S l  lesz készítményeivel képvisel­ve, a mi az e téren tett szép haladásnak bi-zonvitéka. — A mikolcsányi községi iskola • %/részére az állami segély biztosíttatván, a bizotlság annak elhelyezése és tauitóválasztá^

%»iránt intézkedett, nemkülönben elrendelte a pelsüczi tanitógyülés látogatóinak napi- és

útiköltségeinek kiadatását a községek pénz­tárából*A hnileczi hadászati ut meredek részé­nek áthelyezése most van folyamatban s rö-
•• ft/vid idő múlva befejeztetik.A közegészségi állapot kedvezőnek mond­ható.

A mi Kult urálik.Irta: Doby Béla.Rézsű királyfinak a múltkor egy raj napa rti német lap e ránk nézve nem igen hízelgő igéket adta ajkára : „Sok, nagyon sok kell még, hogy Magyar- ország kultur állammá le g y e n ...“ Ezto  C? ezmondta volna a királyfi — s ezen igen
v  V /megütközött némely lap s méltatlan­kodó keserű vezérezikkekben reflcctáltak a királyfi szavaira. Mintha bizony va­lami mélyen sértő igazságtalanságot mondott volna! Kíméletlen ugyan, ha a monarchia másik felével való össze­hasonlítás eredményeként tekintjük az Ítéletet s igaztalan is, mert ott alig vannak jobb viszonyok, mint nálunk.He teljesen igaznak fogjuk találni, ha meggondoljuk, hogy mit kell érte­nünk egy kultur-állam alatt?. Csak vizs­gáljuk meg állapotainkat: azon követ­keztetésre jutunk, hogy még mi ko­rántsem értük el azon fejlődési fokot, melyen o szép cziinet arrogálhatnók magunknak.Be kell ismernünk, hogy kultúra tekintetében nagyon bátra vagyunk a

i  tJ  C M « /nyugati népektől, — lassú léptekkel haladva sok idő kell, hogy őket utói-Ennek egyik oka az, hogy a sorsa folytonos létért való küzdelmet ren-%/dőlte osztályrészünkül. Az egész ezred­éves élet folytonos szenvedés, folytonos• %)küzdelem saját hazánkban, saját föl­dünkön. Volt részünk a háborúk min­denféle nemében, a fajhábornkban min­dig mi voltunk a támadottak. Még a
kettő megjelenik; képes volnék az ingemet zálogba tenni? S miiven egv szerűen, czifra pipere nélkül tették tiszteletüket, még előttem is ellenállhatatlanná lett a három, tanúm le­gyen u tározómból kirepült 12 pengő forint. Pedig hát én se kiborotvált szakállu, se jó tánezos. se kitűnő udvarló nem vagyok, a gar- derobbom se valami kiváló, hogy az Ízléses és drága ruháknak köszönhetném a süni lá­togatást, mert hisz' tudvalevő, hogy ezekkel a jó tulajdonságokkal megáldottak lettek a kiválasztottak. Az igaz, hogy azok a par excel­lence nélkülözhet len, kiválogatottak két har­mada azt se tudja, mi hát az a „veres ke­reszt“ s fennen dicsekednek ..nálam mind a 12 nő látogatást tett.“No de ne irigykedjünk; meghódoltunk mindnyájan a pacsirta-hangok előtt, ne saj­náljuk a pénzt, mikor olyanok kérik, kik bol- dogitásunkra vanak teremtve. Tekintsük a ne­mes őzéit, nézzünk fiainkra, kik a vérmezőn (‘lhullva — ezektől a hölgyektől, kik anvák

O f t  7 *-lesznek, nyerhetnek tépést, szeretetet.A szereidért én feláldozom még a sze­relmet is!Hanem különös!Tudják-e szép hölgyeim, mi az az aezél- bronz? Hailották-e hírét annak a technikai találmánynak, mely egy robbanó lövegűvel tizével szedi az áldozatokat ? olvastak-e egy em­bernek elriasztó eszméjéről, pokoli gondolatáról: ( liogvau lehel ölni, gyilkolni? Nem olvastak.
O f t  # < ft



lekében som luigviiak nyugodni, mint- egy ösztönszerülegellenünk törnek: ter­jeszkedni iparkodnak, meghódítani, assi- milálni törekednek.Exclusiv helyzetünk s e folytonos létért való küzdelem bénítja meg erőn­ket s nehezíti kulturális haladásunkat.Ennyi a mentő argumentum, mely hátramaradásunk mellett felhozható, a többi ok saját magunkban keresendő s csak saját magunk lehetünk a vádlottak és vádlók egyaránt.De tekintsük az egészséges fejlődés és kultúra tényezőit.Mik teszik az államot kulturállammá? Kifejlett mezőgazdaság, rendezett va­gyon, solid ipar, virágzó kereskedés; nemzeti irodalom, eredeti művészet, er­kölcsös családi élet, gondos népnevelés s minden téren nvilatkozó finomabb iz-tlés. Es a legfőbb az, hogy a kultúra minden tekintetben nemzeti legyen.A politikai és nemzetgazdasági té­nyezőket mellőzöm, azokat hivatottak bírálták és bírálják folytonosan. Ipar­és kereskedelmi állapotaink feltüntetése szakember körébe vág, csak társadal­munk legégetőbb kérdéseihez s hiányai­hoz kívánok pár megjegyzéssel hozzá­járulni, melynek javítása nélkül alig tarthatjuk magunkat kultur nemzetnek.Vegyük szem ügyre az emberi életOv o»/főbb phasisait: mindjárt meglátjuk, mennyi a hiba, mennyi a kölcsönös bűn, mit az egyes a társadalom ellenC  velkövet s viszont mily nagy a figyel- illetlenség, mellyel a társadalom az elvesek iránt viseltetik.Mindjárt a kezdetnél oly dolgokkal találkozunk, melyek méltán megdöbbent­hetnek s lealázhatnak bennünket. Ho­gyan vétkeznek az anyák, hogyan vét- kezik a társadalom a csecsemők irá­nyában ! Még annak sorsa sem irigylen­dő, kinek végzete megengedte, hogy a „törvényesek“ lajstromába kerüljön. A szegényebb osztály manap a gyermeket nem „áldás“ -nak hanem inkább nvüg-onek tekinti: szeretet hiányában, de leg­inkább tudatlanság miatt a szülök ke­veset ügyelnek annak egészséges fejlő­désére ; hány ostoba anya van, ki a legbadarabb eszközhöz folyamodik, hogvt ^ ß %) 1 Ovsiro gyermekét csititsa; egyet magam is ismertem, ki nem szívtelenségben, de óriási tudatlanságban pálinkával itatta pár hónapos kisdedét s igy ölte meg négy gyermekét. A felsőbb osz­tálynál pedig rendszerint idegen dajkát fogadnak gyermekük mellé, mely szin­tén a kárhoztatni való dologhoz tarto­zik ; nagy vétség az is, iiogy a kicsi­két kávéval táplálják, pedig százszor jobb lenne e helyett egy kis ezukros tej — az emberiség e legtermészete­sebb tápláléka.. A franczia akadémia már rég kimondta tekintélyének egész
meg-Ha már a veres kereszt alá szegődtek — mondom: egy hatalmas szellem agyában fo- gamzott meg a gyilkoló és romboló fegyverek legborzasztóbbika — az ágyú, mely bizto­san öl, mely nemzetek legerősebb támasza le­het háború idején. Ez az ember egy agg tábornok volt. ki csak nem régen lőtte ma­gát szivén, hátrahagyva öldöklő találmányát s annak megfizethetetlen titkát. Egy haszon­talan kis golyó a halottak országába vitte, pe­dig módjában volt ágyúval agyanlőuie magát. .  Többet ne tudjanak önök róla, elég ha a bé­csi arzenálban tudnak. Ezeket csak azért hoz­tam fel. mert a veres kereszt juttatta eszem­b e . . .  Legyünk szerelmesek mindnyájan belé.„Nem látod, a veres kereszt mint ragyog, mint gyűjti a jótékonyság táborába a női szi­vek ezreit, százezreit.“Követjük önöket nemcsak a templom- de a haza oltárához is. Abellino.

Iiendetlcn levelek.i.
••Asszonyom! On most is a régi, ön most is arról álmodozik, a minek valóságához soha se juthat többé, a melyet örökre elveszített s visszanyeréséért még akkor is hiába törné magát, ha befutva az egyik életpályát, má­sikkoz kezdete: ha két élete volna? — Ön most is az u leánv, ki telve ábránddal, bolió-

súlyával, hogy a fehér kávé — mint a kávé és tej tökéletes vegyüléke — nem­hogy tápláló, de káros hatású még a felnőtteknek is, hát még a kisdedeknek. Na de mi nem igen szeretjük a tudo­mány szavára füleinket megnyitni s an­nak vívmányai talán nálunk érvénye­sülnek legnehezebben s legkésőbben.A rossz gondozás az oka, melyben a kisdedeket részesítik, hogy nálunk olyasmi történik, — a mi más államok­ban hallatlan, — hogy fele elhal a gyermekeknek, mielőtt az öt évet betöl­tötték volna.Pedig mind e baj orvosolható len­ne, ha orvosaink, lelkészeink, a tanítók s más emberbarátok, kiket a köteles­ség tudata lelkesít, s szivükön viselik a legelső nemzeti ügyet: a nép gyara­podását s egészséges fejlődését, minden eszközzel oda hatnának, hogy a közné­pét felvilágosítsák s megtanítsák a leg­főbb egészségtani elvekre. Bizony a né­pies egészségtanra még a katekismus- nál is égetőbb szükség van s liálásabb stúdium lenne valamennyinél!De mit szóljunk azon szerencsétle­nekről, kiket a társadalom még szüle­tésükkor megbélyegez s mintegy kivet kebeléből, kiknek jövőjével s jogi álla­potaival kisem törődik . . . értem a „törvényteleneket.“ Igazán elszomorod­hatunk, ha meggondoljuk, hogy c nagy kontingense az újszülötteknek 1 e I e n c z- l iá z a k  hiányában a társadalom gon­doskodása nélkül legtöbbnyire nyomor­ban pusztul el, vagy az anyák szégye­nének esik áldozatul. Mondhatjuk-e kul­túrának ez állapotunkat a szó igazi s nemes értelmében? A lelenczháznak egy megyéből sem szabad volna hiányoznio»/ **s ha már az állam nem gondol e sze­rencsétlenek jövőjével, az egyeseknek kellene e nagyfontosságu humánus ügy élére állani, mert vétkezünk az embe­riség ellen, ha e kisdedeket, kik «az anyai szív melegét s az anyai csók édességét kénytelenek nélkülözni, vég­kép elhagyjuk. S az anya . . .  a tár­sadalomhoz fordul, hogy első bukása után felemelje ót; s felemeli-e? n em ., sőt lejebb tiporja! Pedig a humánitá- rius törekvéseknek ezeket sem volna szabad figyelmen kívül hagynia. Kap­csolatban ezekkel a k i s d e d ó v á s eszméje jut eszembe, — ez ügy még máig is sántikál. Amióta Brunswick Te­réz e művelt s lelkes honleány 1828- ban hazánban a kisdedóvók alapját meg­vetette, több helyen felkarolták ugyan ez életrevaló eszmét: de mégsem tud­ták azt oly népszerűvé tenni, mint Né­met- és Francziaországbau. A gyermek- világ e megbecsülhetlen és áldott in­tézménye iránt még ma is érezhető a közönyösség, pedig a kisdedek ártatlan életében visszatükröződik a lelkes kez-
sággal — most is a lepkéket kergeti, nem tudja Ön azt a közmondást, hogy a lepkét üzö nagyon könnyen gödörbe botlik ? Ön most is az akar lenni még, a mi az illatos virág? a természet minden adományával fel­ruházott nő? Verje ki már egyszer fejéből a megtestesítést soha nem nyerhető eszméket, a bolondos gondolatokat! — Azt mondja nekem: szerelem kell öuuck. mert — ezt olvasta va­lahol — az isten a világot a lélekért a lelket a szerelemért teremtette.Igen, de ha a szerelmet értette, milyen lélekkel hozta kapcsolatba? Azután tud-e üu még hinni az istenben; emlékszik tán — zárda-növendék korából — mit mond annak 2-ik parancsolata: „Az én nevemet hiába fel ne vedd!“ Nem fogadom el a fenti hasonlatot. Azt még megengedném, hogy az az ön termé­szetfölötti lénye a világot a szívért — a szi­vet a szerelemért teremtette, de önre néz­ve igy sem állhat, mert a kinek szive nincs, az szeretni nem tudhat. — Vau szive? akkor az már uem bírja meg az igaz szerel­met. Bebizonyíthatom ha akarja. Ne említse a szivet és szerelmet együtt — egyszerre.Ön minden áron a megvalósíthatatlan után áhítozik. Elhiszem, ismerem érzületét, jogait is elfogadom, mert hiszen még fiatal (én is az vagyok) mégsem vonok le elmon­dott szavaim értelméből egy csipetnyit sem, mert azok igazságáról szentül meg vagyok győződve. S a megvalósulatlant keresve —

ségi állapotnak majdnem bizo- értéke. És ez a legutolsó gondja
demónyezők és alapítók áldott szelleme.Egészségügyi viszonyaink pedig ép­pen a legrosszabb lábon állnak a kul- tur-állainok között; pedig a tisztaság a müveltsé nyos mérnem csak az egész államnak, de a fővárosnak is. — Nálunk a halan­dóság a külföldhöz képest a legszomo- rubb arányt tünteti fe l; csak Budapes­ten a lakosságnak több mint egy tizede egészségtelen pincze szobákban nyo­morog. Veszelovszky tanár 12 nyugot- curópai állam statisztikáját összehason­lítván, azon eredményt éri el, hogy ná­lunk 10 éven át százezernél több ember hal el. mint amennyit a müveit nyugat leíínagvobb halálozási átlaga felmutat.“  C?»Akár merre nézünk — mindenütt csak az egészségi viszonyok esztelen, vétkes ignorálását látjuk.Nézzük a lakó házakat, iskolákat vagy bármely épületet, rossz világítá­sával — szellőztetés nélkül, hiányos vagy épen semmi csatornázással. Lás­suk a városok piszkos, bűzös pincze- lakásait, hol a cselédek és szegény sorsunk tengődnek, hol a piszok és por mindenféle ragály csiráit rejtegetik ma­gukban.Mit szóljunk még a szegényebb fa­luk viskóiról, ezek a legkülönbözőbb nyavalyák örökös kisértetoi, melyek- ben az illem és erény jelentés nélküli szavak.Ha már a házak — a czivilisáczió e külső héjjai — ily állapotban vannak, — mily állapotban lehet a benne fej­lődő kultúra ?Es mégis mi akarjuk magunkat mü­veiteknek tartani, hol mind e bajokon segíteni senki sem tartja kötelességének, se állam, se' egyház, se megye, se köz ség; hol a földes urak barmaik jólétére és tisztaságára nagyobb gondot fordíta­nak, mint szolgáikra, kiknek munkája biztosítja nekik a jólétet. Innen van, hogy falun a paraszt, a városokban a munkás nép egyre satnyul, elkorcsosul, elhal, mert az egészséges emberi élet­mód leglényegesebb követelményeivel sem rendelkeznek. Ezen gondolkozzanak mindazok, kik a „hon atyáinak“ , a „nép boldogítóinak“ szeretik magukat neveztetni; ezen az állam féríiai és min- i den politikusai, mert a nép közegész­ségügyének javítása oly feladat, mely­nek meg kell előznie minden egyebet, mert első sorban ezzel biztosíthatjuk a nemzet nagyságát és jelentőségét. — Hiába mutatunk a múltra: a gyózelemi és diadal emlékeire; hiába büszkélke­dünk czifra hadseregünkkel, haladó iro­dalmunk s közintézeteinkkel; hiába hi­vatkozunk a míigyar nemzet szellemi ébredésére — mig a statisztika a né­pesség csökkenését tünteti fel. mint az

engem kérdez mi az ? tőlem akarja megta­nulni: mi az az édes, üdvözítő szerelem? Lássa, én mosolyogni se tudok már, de erre a naiv kérdésre nevetni is bírok. Erőszakolja a feleletet? Ne tegye kérem, igy meg nem értjük egymást. Ha ezt elolvassa — ugy-e elkaezagja magát? gorombának vagy tuskó- nak nevez el. ki tudatlanságát nem akarással mentegeti? Legyen a hite szerint.Mindez hagyján do ön még tovább megy s nekem ajánlja az ideáját, ösztökél, hogy csak szeressek s felsorol egy koszorut tevő virágszálat, szabad akaratomra bízva a kedvező választást. Ez — asszonyom furcsa, ha nem különös, — miért ajánlja nekem azt, a melyet nem ismer, a melynek jóságáról az én csekély tudományom (!) után akar meggyőződést sze­rezni? vagy tapasztalataimat érti? ha igen, úgy elérte czélját, a kiröppentett nyíl eleveure talált, mert hisz ön igen jól ismeri az én tapasztalataimat!Ajánlatát el nem fogadhatom, — ez ud­variatlanság remélem, nem távolítja el tőlem — messzebb. A felsorolt „szépek,“ a gyönge virágok csuk viruljanak mások számára, én közülök leszakítani egyet sem fogok. Bízza ezt a munkát ügyesebb mesteremberre. Nem akarom éu sem a bimbó, se a teljes virág halálát, hamis kezekkel érinteni sein fogom, nem akarom, hogy átkozzon a kertészük.Még ezzel sem elégszik meg; mintha előre számított volua daczos visszautasításomra

idén: «addig joggal félhetünk, Iiogy vég­képpen elvesztjük történeti jelentősé­günket s lassanként magunk is el­enyészünk !Pedig az egész baj orvoslása nem sokból áll . . .  Egészséges lakás, tiszta levegő és viz, romlatlan élelmiszer, azon követelmények, melyek a jólétet és megelégedést teremtik. Vagy olyan kivilietlen lenne az, hogy pl. minden városban és népes községben egy-egy fürdőház állíttatnék, hol a szegényebb sorsnak ingyen vagy csekély dij mellett használnák az erő és egészség elenged- hctlen tényezőjét. Ily intézményekkel regenerálhatnék a nemzetet s teremte­nénk oly állapotot, mely a kultúra fo­galmának megfelel.Vagy talán a népnevelés terén tet­tük meg mindazt, mit a 19-ik század ezivilisácziója megkövetel egy államtól ? Éppen nem. Hiszen még az iskolák épí­tésénél sem tekintjük a legáltalánosabb egészségügyi szempontok,at. 80— 100 piszkos tin és leány-gyermeknek vezeti nevelését egy szegény tanító egy kis szobácskábán, kinek évi jövedelme alig hahadja meg a község legutolsó tisztvi­selőjének — a bakternek — fizetését; ezek adják meg az uj nemzedéknek, a haza leendő oszlopainak az első neve­lést, az ő kezükben van mintegy jövőnk sorsa — s velük a legkevesebbet gondo­lunk! Várhatunk-e tőlük ügybnzgóságot, lelki ismeretet s a nevelés ügyéért valóOvlelkesülést, ha nyomorogni engedjük őket, ha megvonjuk tőlük az elismerést és jutalmazást. A legtöbb a kenyérke­reset gondjai alatt elveszti önérzetét, jellemét; csak egy megszomoritó esetet említek. Zemplénmegye tanfelügyelője egy ízben vizsgáló körutat tett s én is hozzá csatlakoztam; egy felvidéki köz­ség iskolájába vezetett, hol egy rongyosan öltözött meztelen lábú „paedagogus“ jött elénk levett kalappal s mindkettőnknek kezet csókolt*!E jelenetre keserű érzés fogott el,— eddig nem tudtam egy tanítót ily rabszolgái helyzetben képzelni!De hány községünk van, melynek még ilyen néptanítója sincs.Szegény ország, mig ilyen kezek­ben van néped nevelése — ne tarts számot a müveit névre!Az állapot pedig mindíiddig nem változik meg, mig az állam képzett ta­nítókról nem gondoskodik s azokat oly tisztességes fizetéssel el nem látja, hogy az anyagi gondoktól szabadon teljesít­hesse hivatását.Vagy ezt talán anyagi erőnk nem engedi? Nem engedi, mert nem akar­juk. Hol a czifra hadseregre, embert ölő találmányokra s kalandos politikára évenként száz milliók jutnak, ahol az állam sok mindenféle rendű és rangú
— ön, hogv próbára tegyen: még egy nevet említ. Ez .asszonyom iszonyú kegyet­lenség ; szive van!?fogja-e még hánytorgatui, hogyEgyébiránt telelek önnek. Kijelentem, hogy én leszoktam már a virágok szeretőiéről; nem szeretek különösen olyan virág mellett kertészkedni, melyet leghamarabb sújt a fagy, olyan mellett se, melynek a napsugár is árt. De még attól a virágtól is félek, mely mellé igen sokan szeretnének kertészeknek besze- gődni. Utal ön ezelőttre. Iga/.a volua, ha az volnék még, aki voltam.Szerettem csak nem régen a s z á z s z o r ­szépet, de akkor sem a s z á z n a k  szépet; szerettem az ibolyát, ha magam találtam rá, de rá sem bírtam nézni, ha gavallér gomb­lyukában találtam: szeretni tudtam volua sok­sok virágot, de nagyobb részük az idővel ha­ladó, ha derült, mutat, ha borult, lekonyul. Állhatatlan, ingadozó, szél. eső, hideg, minden árt neki. Mikor elvezze hát birtokosa kelle­mét, illatát, üvegházban tartsa mindig ? A  rózsa se kell már nekem, két é«szakon nyílik, két szinü.Akar még többet tudui tőlem ?Gondolkozzék ezek fölött, én is gondol­kozom, — megkapja tőlem a másik választ is.Jó  éjt asszonyom!



in gyen él óiról, nagy czi inról és fizetés­sel alkalmazott felesleges hivatalnokairól oly bókezüleg gondoskodik; hol puszta loyalitásból milliókat dobnak ki a fény és pompa fitogtatására: ott a néptaní­tók javára is juthat valami. De ha egyébre nem is — erre jutni kellene.^Igy tanulja mega nemzet nagy tö­mege, a földmivcló és szolgai osztály az írást és olvasást, megtanulja, hogy ismét elfelejtse. Az állam megfelel-e kötelességének, midón Írni és olvasni -megtanitatta, ha leveszi róluk kezét?Hol van a többi eszköz, hol a gon­doskodás, hogy az ábécének hasznát is vegye, hogy magát képezze, hogy a leghasznosabb és legégetőbb kérdések­kel és dolgokkal megismerkedjék? Hol vannak a köz-könytárak, népies iratok, az olcsó nej dalok, melók tájékoznák őt hazája helyzetéről, figyelmeztetnék kötelességeire és jogaira, melyről a leg­többnek fogalma sincs? Ezekről ne is kérdezősködjünk, ezek a mostani század megvalósithatlan álmai! Van-e tehát okunk kérkedni kulturális haladásunk­kal, mikor a nemzet nagy tömegét mintegy készakarva a legnagyobb tu­datlanságban hagyjuk ?!Politikai jogokkal ruháztuk fel őket. Tizenegymillió embernek adtunk jogot harczoíni az alkotmány sánczaiban, de arról megfeledkeztünk, hogy e nyers tömegnek nevelést is kell adnunk, hogy e szép jogokkal élni tudjon, hogy fel­ismerje ellenségeit és barátjait, hogy ismerje legalább általánosságban nem­zete múltját, a tísika és egészségtan legfőbb elveit.A nép apostolai e téren mutassák meg, hogy szeretik a „felséges népet“, hogy a nép jóléte és nevelése nem csak üres szópengetés előttük, de elv, a leg­nemesebb elv, mi csak egy embert és hazafit lelkesíthet!Szomoruan be kell vallanunk, hogy a kultúra })asjsa: az egészségügy elha­nyagolva; a kultura terjesztője: a nép­nevelés -  • a legUi°st°habb körülmé- nvek közt lassú mun^t \égez; irodal­munk sokat termel ugyan, de közép­szerűt s nem elég nemzetit és általánost. Már ezek is elegendők, hogy egy kis­sé szerényebbek legyünk, s ne nagyon hangoztassuk magas műveltségűnket.A haladás azonban — a múlttal összehasonlítva szembeszökő; a baj csak az, hogy nem elégé tartja szem előtt a nemzeti irányt.A magyar fajt kell jobban ápolnunk és nevelnünk, a kicsinyeket meg kell tartanunk. Az egészségügyi felügyelet __ kivált az alsóbb néposztálynál, kis­dedóvás, lelenczházak. népiskolák sok­kal fontosabb kérdések a nemzeti jólét­re, mint a hiábavaló közjogi viszály, s más üres politikai ké rdés.Ezen kérdéseket vegye programm- jába minden képviselő — ezen gondol­kozzék, ezt tanulmányozza. Ez legyen politikánk alapja és sarkköve.
Iparunk jövője.*)Tudományos körben a népnevelés-ügv fejlesztését a legfelsőbb tanintézetek (egyete­mek} deczeutralisátiója. szaporítása által válik elérhetőnek. Hasonló nézetnek hódolt újabban törvényhozásunk az ipar-ügy terén, midőn az ipartörvénynek a közvélemény által sürgetett revisiója helyett, nálunk még eddig jionosi- tatlan, avagy gyenge gyökeret vert iparágakat a nagy iparban, óhajtja állami kedvezmények által lendületbe hozni. A jövő lesz ezen in­tézkedések tüzpróbája. Annyi bizonyos és már eleve is constatálható, hogy ez oly orvosság, mely semmi tekintetben sem árthat, de hasz­nálhat. Használhat nagyban: a nagy iparosnak, gyárosnak, a gazdag vállalkozónak, nemzet- gazdaságunknak és kicsinyben : az egyes mun­kásoknak. De utóbbiak dús remén vekkel, mohó vágygyal az ipartörvény átalakítására várakoz­nak. E munka nem képez pártkérdést, habár minden politikai párt fölveszi programmjába. Mert egy párt sem tömörül bizonyosan, ha­tározottan körvonalozott nézetek közzé s illetve az átalakítás anyagjául szolgáló eszmék nem

*) K figyelemre méltó ezikket a „Magyar'Alföld“- 
bűl vettiik át. Szerk.

a parlamenti pártállások, hanem egyéni felfo- j gások szerint oszlanak meg.Tagadhatlan, hogy sok üdvöst hozhat egy uj törvény, de minden jót nem biztosít­hat, minden bajt el nem távoíithat és a hozzája kötött vérmes reményeket egész terjedelmében szerény nézetünk szeriut — nem valósíthat­ja meg.Az iparosoknak maguknak kell magukon segíteni. És segíteni fognak, mert jól indultak. Engedtek a kor hivó szózatának és bizonyára a lelkűkben fölébredt előre hajtó ösztönnek.A műveltség minél lejei»!) száll az alsó ré­tegekbe, az öntudat annál szélesebb körben éled fel. A  járszalag kezd nélkülözhetövé válni. Egyesülnek, nem mert kényszerítő rend­szabály parancsolja azt rájuk, hanem mivel felfogott érdekük ezt javasolja; eszmét cserél­nek, mert tanulni, okulni kívánnak és egymás bírálatát hívják föl. mert önérzettel mutathat­ják elő kezük munkáitEz a helyes ut. Es a magyar ipar. — mely csakugyan nem volt. hanem lesz, — boldogulni fog. mert boldogulnia kel l !Nem késtünk el. Senkit sem vádolhatunk hibáért. A természetben nincs ugrás. Meg kellett várni a természet rendes fejlődését. Eddig mezőgazdasági állam voltunk, most már a második stádiumhoz értünk: leszünk, (de mezőgazdasági érdekeink fentartásávalf iparállammá. Epen az a tapasztalat, hogy mindnyájan érezzük iparunk hiányait, e te­kintetben való viszonyaink uyomasztóságát,
%/ v Jlegjobban bizonyítja ezt. Fáj a térdünk, ka­runk. mert növünk. Minden átalakulás érez­hető hatást okoz.És ezen átalakulási processusban jelenté­keny közreható feladat jutott a kiállításnak. Ez úttal az iparkiállitásnak, mely oly intéz­mény. mely az iparnak bizonyos időpontban való fejlettségi fokát követésre buzdító elő­nyeivel s a jövőben elenyésztetendo hiányaival ismerteti meg a termelők és fogyasztók között való forgalom (szélesebb értelemben vett adás- vevés) elősegítése mellett. Vagyis egy szóval a tárlat: hévmérő; az ipar-tárlat: az ipar hévmérője.Kétségbe vonhatlan. hogy eddig pénz­erőnk élesített igényeink kielégítése czéljából országunkból kivándorolt. Némely iparágnak a fentérintett állami kedvezmények nyújtásával azonban megadatott a lehetőség a külföld ha­sonló iparágaival egyidóben fenállhatni, azokkal méltó versenyre kelni. Már ezeknél bennmarad pénzünk. A pénzügyi kapaczitások hitelt ér­demlő állításai szerint az újabban törvénye­sen létesített rente eonversio alatt ismert, nagyszerűnek nevezett pénzügyi művelet álla­mi hitelünket roppant nagy mérvben emelte, melynek észszerű következménye, hogy a külföldi töke nálunk elhelyezést fog keresni. Ismét pénz. mely munkát teremt, forgalmat alkot s miként a nyári eső a növényzetre, az iparra jótékony hatást gyakorlatid. Ehhez já­rulnak még az uzsorát megszorító, megaka­dályozó törvénv és (a zálogházakra vonatkozó

«  *  \  « Vujabbi) kormány-intézkedések, valamint az olcsó kölcsönt biztositó országos hitelintézetek. Fgv. hogy ezután nálunk értelmét veszíti az eddig csaknem szó szerint alkalmazásban volt közgazdasági elv: a pénz pénzt csinál, hanem helyesen akkép lesz formulázható: a pénz munkát, a munka pénzt csinál.Végül ne feledkezzünk meg arról, hogy az ipartörvény revisiója e l ő t t  állunk.Nem lehet ezéhmk és nincs hozzá tehet­ségünk iparunk jövőjét feltárni, de azon néháy szembeötlő jelenségre, melyekből arra követ­keztetni lehet, jól esik ezúttal rámutatnunk és elmondanunk:Jönni fog egy jobb kor!
L e v e l e z ő  s.

Rimabrézó, június 11.A kishonti ev. esperesség f. hó 10-én Rimabrézón gyűlést tartott, a melynek rendes vagy rendkívüli voltát senki sem tudta előt­tünk meghatározni Az összehívó körlevélben, tudomásunk szerint csak egy tárgy, t. i. az egyházkerület! rendezet-javaslat volt kitűzve, de a/.táu tényleg a kellőnél is több lett.Szontagh B. esp. felügyelő ur a megje­lenésben akadályoztatva lévén, az elnöki szék
*elfoglalására I>r. Fatzek Mór ur. mint tiszté­ben legidősebb egyházi felügyelő kéretett fel. Erre Gábor L. esperes ur Kaucsek Imre fii- részi. és Holko Mátvás riinabánvai lelkészekV *.halálát jelenté be: majd azt jelzé, hogy az esperességi tisztviselők három évi mandátuma lejárt, minélfogva uj választás*rendelendő el; majd pedig a fiirészi papválasztásra vonatko­zólag azt indítványozd, hogy ezen egy ház uta- sitassék, miszerint az esperesség előleges párt­fogása mellett folyamodványt adjon az egye­temes convent elé oly őzéiből, hogy ez a leg-J  ’  c ?  */ ofőbb fokulag megerősített határozat feloldásával Laucsek Dániel megválasztatását engedje meg.ü gy hallottuk, hogy a fürészi egyháznak ez ügyben tanúsított makacs renitentiáját le- gyezgető ezen indítvány, a gyűlés tagjainak a szenvedélyességtól ment s higgadtan gondol­kozó részénél általános megbotránkozást szült azért is, mivel legutóbb az indítványozó espe­res ur volt legfőbb okozója annak, hogy ez a

kérdés oly akuttá vált s mivel ez ügyet eze­lőtt néhány nappal épen ő, már végrehajtás végett, a megyei törvényhatóság kezébe adta át. most pedig ezen retrograd íepéssel a bo­nyodalmakat jból szaporitá.Ily előzmény után a hangulat elkesere-
V  Odett és ingerült volt, kivált midőn azon kér­dés vettetett fel, hogy a fiirészi egyház felü­gyelőjének, ezen hivatalától való felfüggesz­tése jogosan történt-e vagy nem? Ennek el­döntése az esperességi törvényszékre bízatott.Az egyházkerületi rendezet-javaslat. hosz- szu vita után némely módosításokkal elfogad­tatott. Az elrendelt esp. választások intézésére bizottság neveztetett ki; Iglón tartandó kerü­leti gyűlésre pedig képviselők választattak. Az ezeken kivid még több tárgy letárgyalása után délutáni 2 órakor befejezett gyűlést közebéd követte. " r. 1.

Ratkó, jun. 15.A kövii választókerület volt országgyűlésit  *  *  * 1 V J  %/képviselője S z e n t i  v á n y  i Árpád e hó 13-án tartotta nagyszámú választói előtt beszámoló beszédét Köviben.Kerületünkből mint kormánypárti képvi­selő lett a törvényhozók testületébe felküldve, de időközben, nem rokonszenvezvén a kor­mány politikai eljárásával, az ellenzék táborá­ba lépett, ami különben összes választóinak politikai nézetével találkozott.Elnöklő Latinák Rudolf, a tartott beszá­moló beszéd után Szentiványi Árpád urat a jelöltség elfogadására, a választó kerület egy­hangú óhaja következtében újólag felszólította és kérte egyúttal, hogy ha tapasztalja vala­miben a kormány czélszerii eljárását, ott in­kább segédkezzék annak kivihetőségében, inig ellenben — oly esetekben — hol meggyőző­dése ellenére követné a politikát, csak itt el­lenkezzék.
9Szentiványi Árpád legjobb szándékáról biztosítva választóit, azok bizalmának eleget teendő, a jelöltséget újból elfogadta.Ez alkalomból a képviselőjelölt másnap ratkói választóit szerencséltette többek társa­ságában, mely alkalommal az elemi tanuló ifjúság tavaszi mulatságában is részt vett, hol a lelkesedés kedvderítő köszöntésekben nyert kifejezést.E megtisztelő látogatásnak köszönhető, hogy ez alkalommal többen vettek részt a tavaszi mulatságon, mint az egyébkor történ­ni szokott, s igy vált lehetővé, hogy a jelen­volt hölgyek koszorúját összeállithatám. Ott voltak: Fischer Károlyné, ifj. Danis Márton­ná, Dobrovitsnó, Szkleuárné, Szontaghué stb., továbbá Fischer Klementin, Fischer Gizela, Tóth Jolán. Balogh Ilka, Csernok Irma, Szkle- nár Irma, Zimaun M. Martiny P. Hoznék M. Zúz, Dobsinszky és Bradovka nővérek.

A kir. igazságügy minister tói.
Körrendeletvalamennyi kir. törvényszékhez, járásbíróság-* •/ 7 •» Ohoz és ügyészséghez.1805. I. M. E. — Az országgyűlési kép­viselő-választások közeledvén, kötelességemnek tartom a bírákat és kir. ügyészeket az 1861).IV. t. ez. 11 §-ára, illetve az 1871. XXXI I I .  t. ez. Hí. §-ára, a bírósági hivatalnokokat pe­dig az ügyviteli szabályok 20. §-ára figyel­meztetni, melyeknek értelmében political jogaik szabad gyakorolhatása s meggyőződésüknek előzetes sót nyilvános kijelentése is meg van ugyan engedve: de másrészről nem egyeztet­hető össze sem az idézett törvénnyel és ren- (lelettel, sem pedig — és különösen — a bírói állással, hogy akár politikai véleményük, akár képviselőjelöltjük mellett toborzást gya­koroljanak, vagy nyilvános helyeken avagy

• /  7 l  V  V  *>  Ogyülekezetekben szónokoljanak.A legsúlyosabb felelőséggel terhelné ma­gát azon bíró, kir. ügyész vagy bírósági hi­vatalnok, a ki hivatalos állását felhasználva, pártfele, vagy az ó pártjára térének részére hivatalos állásától függő — bármily előlivt
CT O  *  »helyezne kilátásba, vagy az ellenpártiakat hi­vatalos állásától függő hátránnyal fenyegetné.Egyébként örömest adok kifejezést azon várakozásomnak, hogy nem forduland elő eset, melv kötelességemmé tenné alkalmazni mind-Oazon rendszabályokat, melyeket a kötelessé- gökről megfeledkező bírák, ügyészek és bíró­sági hivatalnokok ellen a törvény az igazság- ügyminister rendelkezésére adott.Kelt Budapesten, 1881. év. jun. 8-án.
Dr. Fauler Tivadar.

Tárogató.
Rimaszombat, jun. 10.Árverések: S z e g h ó  Pál 3317 frt 80 krra becsült ingatlan birtoka. Julius FJ. Agtelek, (rszombati kir. törvényszék), — M o l n á r  Andrásáé 487 írtra becsült birtoka — jul. FJ. Kövi. (rszombati kir. törvényszék).

•rHirdetések : K u b i n y i Arnold és elleni 91 frt 39 kr. iránti végrehajtás, ságok 374 frt becsárban Várgedén. A

setüket 15 nap alatt adják be (rszécsi kir. jb. végrehajtó.) — Br. V a y  Alajos és nejé­nél 2985 frt követelés kielégítésére lefoglalt 100 köböl zab, 100 köböl köles, 2 kazal széna, 13,000 frt kártalanítási összegből álló ingóságok — összesen 14,300 frt becsárban; az elsőbbségi vagy tulajdoni jog bejelentése 15 nap alatt —  (rszombati kir. végrehajtó.)

Annaingó-tulaj-loui vagy elsőbbségi joggal bírók igénykere-

I r o d a l o  111.A „Budapesti Hírlap  ̂ e hó 15-től meg- indult. Szerkesztője Csukássi József, főmuuka- társa báró Kaas Ivor, bel- és kiilmunkatársai mindmeganuyi jeles nevek a hírlapirodalom­ban. A lap kiadását R á k o s i  Jenő vette át, aki októberben visszalépvén a népszínház igaz­gatásától irodalmi munkásságát, mint a szer­kesztőség t a g j a  a lapnak szeuteleudi. Mind­ezek tudásával közönségünk azon része, mely ismeri a Csukássi által szerkesztett előbbi „Pes­ti Hirlapw-on a Légrády-testvérek által elköve­tett páratlan csínyt és jogtal mságot, melynek folytán a hírlap hirtelen és alattomos módon az igazi szerkesztőtől elragadtatott s más, épp ellenkező irányt követő (kormánypárti) szer­kesztőséget — dr. K e n n e d y t-nyert: mond­juk, közönségünk ezen része s a régi előfize­tők az eltereferélt „Festi Hírlap“ helyett bi­zonyára a „Budapesti Hirlap“-ot járatják, me­lyet ezennel mi is melegen ajánlunk.—  A magyar birtokos osztály hanyat­lásáról figyelemre méltó czikk jelent meg a „Budapesti Szemle“ júniusi füzetében A s b ó t h  Jánostól. A  jeles publicista bár nem hosszan, de behatóan foglalkozik ez actualis tárgygval, eleven képét adva a gentry hanyatlásának, élénk megvilágításban nagy ügyességgel grup- pirozza az okokat, melyek azt előidézték s rámutat a következményekre is, melyek visz- szamaradhatatlanul kísérni fogják. Asbúth nem maradt a felületen ; a dolog mélyére látott s mentien mint a conservative mind a modern demoeratikus elfogultságtól, magyar nemzeti szempontból állítja elénk érdekesen és szaba­tosan a nagy hivatását híven teljesítő birtokos osztályt, mely demoeratikus alapra volt szer­vezve, mert minden nehézség nélkül vette fel magába mindazon elemeket, a mik vérét fel­frissítették, uj és igaz vonásokkal mutatja ki a hanyatlás kezdetét és lefolyását: épen saját nemzeti erényei voltak romlásának magva, hogy készséggel nyitott utat a modern intéz­ményeknek, meghajlott a humanitási kivánal­maknak. alárendelte érdekeit a közjónak az adórendszer meghozatalában, melynek egész súlya épen a földre nehezedik. Szerző nem felejt ki egyetlen apró vonást sem, tömören, mozaikszernél] színezi ki teljes egésszé a szo­morú képet, feltárja a belügyi viszonyokat egy félszázad óta hazánkban, s látni hagyja, hogy a reudezkedési átmenetben, mint kerül a nemesi osztály mindig alább-alább, inig a forradalom- a nagy tőkék behozatala, a pénz- gazdálkodás, melyhez nem értett, végül pedig a hadsereg, a közigazgatás és igazságszolgál­tatás reformája, mely a nemesi osztályt kiszo­rította a sine curákból, valamint a nagy eul- turai forradalom is, mely 1848. óta rohamosan folyt le, oda juttatta a birtokos osztályt, a hol ina van. Asbótli kimoudja ugyan nagy­becsű tanulmányában, melyet mindenki élve- zettel, érdekkel olvashat el, hogy a válság javán már átesett a birtokos osztály, de ebben már aligha va i igaza. Mi azt hisszük, a válság még csak fokozottal) stádiumán vau. s még jobban elfog mérgesedni. Azon intézmények, melyeket ennek ellensúlyozására hoztak s me-
V  ^Iveket Asbúth biztos szemmel ösmer fel s izmos kézzel ma'kol ki, kétségtelenül enyhí­teni fogják a válságot, de nem tartóztathatják fel. Épen Asbúth történelmi reflexiókkal kisért találó észrevételei czikke elején, bizonyítják azt legjobban. Maga is némileg ellenkezésbe jön önmagával a befejezéssel, mely jobban illett volna egy hatást vadászó hírlapi czikkbe, frázisnak, mint egy átgondolt, nagy fáradság­gal és sok ügyességgel kidolgozott essay-be, mely ez ellentmondó illusorius befejezés nél­kül lett volna csupán teljes egésszé. „De lesz egy rész“ — igy szól — „a nemesség közt, mely azt fogja mondani, hogy valamint őseink fegyveres kézzel vívták vissza elveszett positi- óikat, úgy mi is vissza fogunk vívni elveszett positiókat a munka és szellem fegyverevei es gvözni fogunk. Es ha e munkások diadalmas- kódúi fognak — akkor aztán meglehet, hogy jön idő, a mikor a nemzet egész nemességét, mely zászlóit magasra tartotta ezer csatában és veszélyben is, a melynek ősi törvényeink szerint úgy is csak az a hivatása, hogy a hazáért meghaljon, odadobhatja a halottakhoz, őseink sírboltjába, mert ha ez a nemesség talán tönkre is megy hibái és gyöngéi miatt, erejét és erényeit átfogja örökiteui egy uj nemzedékre, és ez az uj nemzedék az egész nagy magyar nemzet lesz.“ m. k.

c .  *  o w

Hírek és vegyesek.
— Beszámoló beszéd. Csider Károly or­szággyűlési volt képviselő s a m. ellenzék újból felléptetett jelöltje, múlt vasárnap tar-



al tnak szük- a választók

t »tta helyimii ős vidéki. nagy számban mog- jclent választói előtt a „Rózsa“ nagy ter­mében beszámoló beszédét. E beszéd terje­delmes és tartalmas volt, elegáns irály u szónoklata a képviselőjelöltnek, melyben sze­les alapokon fejtegette az állapotokat, a mér­sékelt ellenzéknek a lefolyt országgyűlés alatti okadatolt inairatartását, élénken festve a kivá- lóbh mozzanatokat s köriilirva a » séges további magatartását, végű kezébe tette le — köszönetének llő kifejezése mellett — mandátumát, magát íigyclmükbe ajánlván. — Lelkes beszámolója után Eórin- ezv Endre ügyvédő emelt szót, megköszönve a választók nevében a volt képviselő eddigi magatartását, a kerület illő képviselését s új­ból kikiáltatta; Dilire Csider Károly hazafias szellemű, rövid feleletet s ismételt köszönetét adva — a gyűlés eloszlott.— Tanító egyleti gyűlés A gömörme- gvei ált. tanitó-egvlet bizottmányának folyó évi június hó lü-éu tartott gyűlésében — Pelsőcz városában tartandó — tanitó-egyleti közgyűlésünk idejéül az 1881-ik évi július hó ♦>. 7-ik napjai tűzettek ki. Midőn ezt az egy­let tagjainak tudomására hozom, felhívom a közgvülésen résztvenni kívánókat, hogy a tag- sági jegyért, mely nélkül elszállásolás- s köz­ségeik segélyezésére igénvt nem tarthatnak-,O C %. c? * 'a vasúti árleengedést élvezni óhajtók pedig a vasúti igazolványért is, bezárólag június hó oO-ik napjáig a megyei tauíelügyelőségnél múlhatatlanul jelentkezzenek. — A közgyűlés alkalmával tartandó hangverseny tiszta jöve­delme egyletünk- s az „Eötvös-alap“ javára fog fordittatni. Felkérem a közreműködni óhaj­tókat. hogy az általuk előadandó mű ezimét a gyűlésre jelentkező leveliikben jelezni szí­veskedjenek. — A tanszerkiállitásra küldendő tárgyak július hó 2-ik napjáig Fiikö Adolf pelsőczi ref. tanító úrhoz szálhtandók. — Kelt R.-Szombat, 1881. junius lt>-án — Fülep 
Bénjámin. ált. tan. egyl. bizottm. elnöke.

— Főt. Czékus István tiszai kerületi superiutendensurcanonica visitatiója e h ó id ­étól tart. Hivatalos látogatása mindenfelé ün­nepélyes színezetet nyer. — a magas tisztelet közmegbecsülés és forró szeretet nvilatkozatai egvik helvről a másikra kisérik. Felső-Poko-
C J  %0rágy, Csereneséuy, Orlaj- és Bakostörék, Szkál- nok és Hahó ti- és leányiskoláiban már elvé- gezte a szükséges látogatást, atyai tanácsokkal, intelmekktd látva el a növendékeket, kiknek igyekezete mellett buzgó tanítóik szép törek­vése s a derék főpap elismerése nyilatkozik. A superiutendens ur osgyáui és keresztúri látogatása után 21-óu d. után városunkba jő ; a választások alatt itt fog tartózkodni s nem távozik el körünkből csak 27-én. Megemlítjük még, hogy mostani útjában a rendes tagokon kivid I n s t i t ó ri s z Endre holv beli ügyvédő

*  C Jés jogi gondnok ur kiséri.— Felhívás közebédre. Tisztelettel fel­kéretnek mindazok, a kik a helybeli ev. egy­ház által, főt. Czékus István superiutendens ur tiszteletére j u n i u s 20-á n a m e g y e  h á z n a g y t e r m é b e n  r e n <1 e z e n d ó  k ö z e b é -  den részt venni kívánnak, szíveskedjenek e czélból T i bél y 8. A . k e r e s  k e d é s é b c n j u n i u s  22 d. u. ti ó r á i g  jelentkezni. Egy teríték áia borral és zenével: 2 fit 25 kr.A veres kereszt országosan segélyzó nőegylet megyénkbeli fiók-egyletének meg­alakítása végett, mint múlt számunkban is je­lentettük. az ideiglenes bizottság a megye minden vidékére gy ü j tói veket bocsátott ki. a legügyesebb női kezekre bízva azok betölté­sét. Helyben már hétfőn actióba léptek a „szép“ gyűjtők, s mondhatjuk, mind a 12 hölgy ive nagyszerű eredményt mutat fel. — Ezen ivtartók prakticus eljárása csak azt a kifogásolni valót hagyja maga után, hogy’ nem beosztva, utczánkéut működtek, de többen is felkerestek egy személyt s a polgáremberek házait, a hol pedig, szinte várták az aláírás idejét — kikerülték.— Szontagh Zoltán tornallyai segéd- szolgabiró jegyet váltott Szentiványi Róza kisasszonynyal, Szentiványi Árpád felfalusi földbirtokos leányával.— Színházi jelentés. M i k l ó s y  Gyulaszínigazgató kibocsátotta elóleges színházi je­lentését. melv szerint e hó 23-án a lfozelicz sörcsarnoka udvarán fölállított szinkövben meg­kezdi előadásait. A még itt nem látott jobbdarabok, lennének — a műsor után Ítélve —
• •„Mathusalem“, „Titilla hadnagy“ , „Ördög a földön“ , „Donna Juanita“ ez. operettek, — „Mukáoyi“ , „Tiszt urak a zárdában“ , „Vál­junk el“ vígjátékok, — „Borzáué Marcsája“ , „Szomszéd uram kakasa“ énekes nép- és „Fabricius leánya“ nagyhatású színmű. — A

•  o  ̂műsor jeles; Miklósy társulata pedig olyan, mely a vidéki legjobb társulatok egyike, biz >- nyitják azon jó hírek, melyek mindenütt meg­előzik. Rozsnyón elég jó sikerrel működik; laptársunk a legmelegebben nyilatkozik az előadásokról — azt mondván,1 hogy Miklósy vígjáték és operettéhez kiváló erőkkel rendel­kezik. mig ruhatárakés a díszletek nem hagy­nak fel semmi kívánni valót.— A választásokhoz. A ri má s z ó  esikerület f ü g g e t 1 e n s é g i képviselőjelöltül

K o s s ii t h .1 ó z s e f o t léptette fel. Kossuth a jelöltséget elfogadta.—  Uj hatóság. Az i  ̂ ^.a n a g y r ő c z e i  kir. járásbíróságot saját területére nézve telekkönyvi ügyekben bírói hatáskörrel ruházta fel.— Gazdasági tudósítónak ,járásban a földmivelés-, ipar- és kereskedelem ügyi m. kir. miniszter Sebők Pál cset- neki birtokost s volt főszolgabírót nevezte ki.— Ritka vendég. A múlt héten itj. Szentmiklőssy Kálmán I zapanyiton egy barna keselyűt (Vultur cinereus) lőtt. Párja is vele volt. de ennek eleste után eltávozott. — Az elejtett példány tollazata sötétbarna, feje és nyaka tömött pehely Ivei födött, nyakszirtén zilált toliakból álló örv köríti: vastag csőre fekvtés, ferdén fekvő orrlyukakkal: erős lábai violakékessziuiick, horgas kopotthegyii kar­mokkal. Hossza cgv, szárnvterje két és fél( / ,  '  *  , rméter. — Honnan került? nem tudni. \ alódi hazája Erdély és az aldunai vidék. Juhokra és őzekre vadász: élő állat hiányában meg­eszi a dögöt is. Kitömés végett Rimaszom­batba hozták.— Halálozások. R a d n ó t f a v  N a g y  A n n a ,  Tasuer Géza kát. becslő biztos só­gornője hunyt el városunk f. hó 1 4-én életé­nek 40-dik évében. Holt testét H.-Pestre szál­lították. — J a k a b f a l v  v Béla megyei közp. árvaszéki kiadót érzékeny csapás érte, kis fia Dezső elhuny tői val. Áldás és béke poraikra!—  Terzene volt f. hó 13-án. Eléggé jellemzi időjárásunkat, hogy még a hetenkinti zenét sem élvezhetjük a banda minden jóaka­rata daczára. — Se tavaszi, se nyári az idő. melvben vagyunk s mely a halálozási esetek szaporodását idézi elő.— Ködfátyolképek. Tasnikovits Antal volt 48-as honvédő hadnagy és leánya most
C -  vcsütörtökön és szombaton élvezetes estéket szerzett a közönségnek. Fény- és ködfátyolké- pei szóval optikai és tisikai mutatványai igen érdekesek, a közönség figyelmét teljesen ki­érdemlők. Ma lesz az utolsó látványosság.—  Választási idők jele. Illetékes hely­ről vesszük a tudósítást, hogy Kokováu a múlt héten egy egyénnek, ki a képviselőjelölt lo­bogóját tűzte ki. mig az asztalon pénzét szá­molgatta — padlására törtek a felbérelt el­lenpártiak, a jelvényt ledobták, széttépve sárba tiporták s mikor a gazda hozzájuk sietett az asztalon feledt pénzt a szemfülesek elrabolták. — A nyomozás megindittatott. — Ilyenek is előadják magukat a választások alatt.— Európa vasúti hálózata 1845-ben 9100. Amerikáé 7800— 1G000 kilométerre, 1850-ben 3s<khJ. 18(*>0-ban 107000 1870-ben 210000. 1878-ban már 884000 kilométerre terjedt. Eddig 105000 gőzmozdony készült. 1875-ben a vasutakon Európában 1140 millió személyt és 10800 millió mázsa podgyászt szállítottak. A vasutak kiégitésére 40 milliár- dot fordittak.—  Statistika. A „Figaró“ szerint Euró­pában napokéul két milliard gyufa fogy el. melynek előállításához 400000 köbméter la és 210000 kilogram foszfor szükséges. Ha minden gyufa meggyújtására csak egy niúsod- perczet számítunk, akkor Európa népei na­ponként 550 órát fordítanak a meggyújtásra.K ó v i< l h í r e k : A világ vége mintjolasz )ok Írják ez év nov. 15-én lesz. Az elpusz­tulás programm.ja 15 napig tart. (?) — A bengáli mahandsah egy elefántja megbolon­dult. — Nagy hóeses volt Ausztriában. — Id Károlyi István magyar főuraink legjelesbike elhunyt Fóthon. — Ä szlávok Rómába za- ^indokolnak, hogy ott a pápának köszönetii- ket fejezzék ki Cyrill és Method szláv apos­tolok szentté emeltetése alkalmából. — Grixom nevű amerikai 45 napra tervezett koplaló tourt kezdett meg május 28-án. — Egy czigány T. Sz. Mártonban 70000 Irtot nyert a sors- húzáson. — Rimaszombatban a v ö r h e n y  pusztít a gyermekek között. A — sajóvölgyön erős fagy ártott a gabonának.

C S A R N O K .
Blanche:

— Elbeszélés Rack It. A. utáa B. I. —

• '

előtte ugyanazon ügyért küzdöttem. Mindnyá­jan üdvözöltek örültek megjelenéseméin, kik szintúgy mint én elhagyták tűzhelyüket, hogy a zászlók alá sorakozzanak.A sok közül hasztalan iparkodtam azt az egyet feltalálni, a kit legjobban óhajtottam 2 évi távoliét után viszontlátni és ez volt S . . . gazdag kelct-poroszhoui földbirtokos egyetlen fia Tivadar, kivel már a bonni egyetemen szoros barátságba léptem, mely baráti kap­csot a hadjárat, a nélkülözések és örömök szorosabbra fűzték ugyannyira, hogy testvérek gyanánt szerettük egymást.Mióta megismerkedtünk, nem tudtunk egymásnélkii! élni sem olyannyira, hogy gon­dolataink és óhajaink megegyeztek, holott ke­dély állapotunk nem volt megegyező. En gyo'-s elhatározásit, tüzes és türelmetlen ter­mészetű voltam, ö pedig hidegvérüsége, ko­molysága és jól megfontolt tettei által tüntette ki magát. (I néhány évvel idősebb volt Há­lámnál valamint az ezred fiatalabb tisztjeinél. Barátainak mulatságain, melyek néha nagyon is katonaszint látszottak ölteni nem vett részt s ezért nem éppen kedvelték ők. Csak én egyedül vonzódtam hozzá, ki jellemét, kedé­lyét és gondolkozásmódját jól ismertem és ez volt azon belső öröm, mnlylyel megjelené­sét türelmetlenül vártam. Hogy el log jönni, abban bizonyos voltam, inert közvetlen távo­zásom előtt levélben tudatta velem, hogy ő is nemsokára ezredéhez vonul, a hol engem feltalajai remél.En tehát mindent megtettem, hogy ot mint barátomat fogadhassam és türelmetlenül vártam érkeztet, hogy keblemre szoríthassam. Végre megérkezett a régen várt jó barát, kar­jaimba zártam és átadtam magam a viszont­látás boldog érzésének, azután lakásomra men­tünk, melyet ittlétünk tartamára béreltünk. Tivadar barátom azon idő alatt, — mióta egy­mástól távol voltunk — sem külsejében^ sem tulajdonaiban nem változott. O akkor 20 éves volt, magas karcsú alakját a huszártiszti egyen­ruha még szebbé varázsolta, arezán egy seb forradáshelye látszott, melyet a lipcsei csatában egy franczia vértes gyilkoló vasa mért. Ez mint katonát díszítette; de arczát mégis némileg eléktelenité. Ő ezzel mit sem gondolt, hisz királya mellét a vas-kereszt vitéz jelvényével ékítette, mely a vitézség legszebb elismerése.Miután apró házi dolgainkat elvégeztük, az ezred parancsnokánál jelentkeztünk. — ki ugvanis barátságunkat ismerte — szívélyesén üdvözölt és kijelenté, hogy ugyan egy csa­patba osztott be, miután — mint mosolyogva megjegvzette. — nem akarja azt szétrombolnia mit az Isten kötött.Nemsokára Blücher apó vezérlete alatt átléptük a Rajnát, mindenütt együtt voltunk, miért is barátságunk közmondássosá vált. t >t Castor-nak, engem pedig Celluxnak hívtak társaink.

Oldalánál harczoltam a ligny-i és Water­lood csatákban, — 11 nappal utána IViris, a büszke város előtt álltunk másodízben. Mé<r látszott mintha a főváros a győzelmes sereg ellenében védelemre készülne; — de csupán Mont marté bevétele és Blücher győzelme Vau- damme fölött nemkülönben az issy-i csata sietteték Páris átadását.Fájdalom, a német fegyverek eme nagy diadalát, seregünk bevonulását Párisba barátom mellőzésével kellett ünnepelnem. — Az utolsó ütközetben egy golyó által mellén találva ha­nyatlott le lováról. Miután a győzelem miénk volt első teendőm volt, hogy barátomat fel­keressem, kit végtelen örömömre még életl en tál 1 am. Néhány emberem segítségével sike­rült eszméletlen állapotban levő barátomat, egy közelfekvő mezei lakba elszállittatnom. hol őt egy asszonynak — Briaucourt tözsér özvegyének — gondozására bíztam, a ki va­gyona maradvánvaiból leányával itt e helveu élt. Miután az özvegy engem a legjobb bá­násmódról biztosított, melvben barátomat í -  szesiteni fogja, elhagytam a házat anélkül, hogy leáuvát láttam volna. (Folyt. köv.)
Szerkesztői üzenetek.

D L. Oly hiba, melyért a/, illetőt nevetsé;; tár­
gyává lehet tenni, de — élczlapban.

—r—a. A mi nézetünk sok ponton jön összeüt­
közésbe az önével; félre tettük.

K L. Eszköz, de nem a mi czélunklioz. A művelt 
közönség felfogja annak nem ezélzatos, de igazi er- 
tetelmét.

Tiszolcz. Mikor halljuk már a szép szót? Ne 
szégyenitse meg kollegáját.

K. L. Tudatni fogjuk a szerk. iroda áttételét.
K. Gy. Máskor is legyen szerencsénk!
A da. .Rossz szomszédság török á t o k ...“
Többeknek. Dolgozótársaink álneveit is tisztelet­

ien szoktuk tartani; ki irta azt a tárczát: azt a szer­
kesztőség nem önök előtt fedezi fel.Felelős szerkesztő s laptulajdouos :

Pető Porubszki Pál. Szerkesztőtárs: Fóthi Kovács Béla.

Nyílt tér*)Alulírottak ezennel igazolják, hogy a H. I*. S/.t: J  : és H. M. urak között felmerült becsületbeli ügy. a sértő felek által formasze- rüleg megadott s II. l\ ur kezeinél levő ok­mány igazolása szerint, H. l\ ur és családja megelégedésére a becsület követelménye s/.e- riut tisztán és tökéletesen elintéztetett.Kelt Rimaszécsen 1881. junius 13-án.
Somoskeöy Dezső.
Somoskeöy Árpád.
Losonczy Kálmán.
Kisgergely Gyula.

*) E rovat alatt közlőitekért nem vállal felelő?-
seget a Szerkesztő.

I 1 R T  13 H 13 I*.

I laszonhcrlct. IBáliói közbirtokosság tulajdonát képező \ arbóezi, Báliói, Ke- ezegei, Biina-Zsaluzsányi és Eima-Lchotai koresmáltatási jog, járu­lékaival együtt, folyó évi szept. 29-től kezdve — július 10-én Yar- bóczon tartandó nyilvános árverés utján — fog haszonbérbe kiadatni.Hővdbb tudósítás Yarbóczon a közbirtokossági igazgatónálkapható. 1 o
O

e r z 5̂ .
A szövetségesek által legyőzött és Elba szigetére száműzött Napoleon-örzőinek éber­ségét kijátszva megjelent váratlanul katonái között és bevonult azon városba, hol rövididő élőit ledöntetett császári széke. Gyáván,

*mint a héja a sas elöl, úgy menekült az idő­közben trónra ültetett franczia király a liatal- más Napoleon előtt. A mint e hir elterjedt, máris a szövetségesek iiadai indultak a nagy Napoleon ellen.Azon lelkesülés, mely két év előtt a né­met iljuságot a harezra Divta, most sem lan­kadt el, Hanem kétszerezett éréivlvei ajáulák fel csekély erejöket hazájuk megvédésére.En is, mint jó hazfi, elhagyám dolgozó­szobámat, hol mint ügyvéd-jelölt foglalkoztam és siettem szolgálatomat hazám es nemzetemvédelmére felajánlani. N ____ ezred soraibantaláltam mindazon bajtársakat, kikkel két évnekNyomatja és kiadja Bábely 31 Ik ló s . Bimaszombat, 1881. (Losonczi-utcza 24. szám.)

„ 3 1 A I S  €« I  ri ’1*6 gyógyforrás vizneknövekvő fogyasztása a viz kétségbevonhatlan gyógyhatásának kö­vetkezménye és szerencsés vegyiösszetételének bizonyítéka. Mint unikum különös elösmerést vívott ki csekély szabad, de gazdag 
félig kötött szélivav tartalma.Gyógytani tekintetben kiterjedt alkalmazást nyer áltáljában a
légző-, emésztő- és Imgyszcrvek luirutus bántalmainál.

‘gnek örvend.Hamisítások elkerülése tekintetéből íicrvelmeztetik a t.réez. közönség, szükségleteit csak jól ismert helyekről beszerezni,Raktár:  Rimaszombatban K ern  Adolfnál-11 — 12


